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Α. Κ.Α.

1. Σα δεντρά ανηβαίν, άνθρωπος κι 'ενσεμερ φορεί γαίδαρος κ '

εν, γράμματα γράφτ' γpαμμaπKός κ' εν! Ντο εν; (Σαλιγκάρι) .

2. Πέντε τράμα (δράμια) κ ' έρχουμαι και πέντε ακάδες φορτού ­

μαι Ποίον εν ; (το κσρφθ .

3. Εχω έναν 'τιεύ κ' (xoλQ , σκεπάζ' όλον ταν κόσμον και την θά­

λασσαν 'κι σκεπάζ'. Ποίον εν; (το χιόνι) .

4. Εχω έναν γεργανόπον και σκεπάζ όλεν την γην. Ποίον εν; (ο

ουρανός) .

5. Εχω έναν κουτόπον κι' εν γομάτον βιρβιλίτζα (μικρά κοσμήμα­

τα) . Ποίον εν ; (το στόμα και τα δόνπα) .

6. Ο πάππον μ ' ασπροκέφαλος κείται κστακέφαλος . Ποίον εν ; (το

πράσο ) .

ΚΡΩΜΕτΚΑ ΤΡΑΙ1
Εμέν κ' εσέν που θα χωρίζ' ψωμίν να μη χορτάζνε

κάθαν βραδύν σο σπιτάν άτουν λείψανα να μονάζνε ......
Τ' αρνόποπα μ' φορεί κόκκινα και κάποτε μαβΙα

Εβγαίν ' απάν σ' εξώπορτον και καίει την καρδία μ'......
Ση ζούπουνά σ ' να γίνουμαι κουμπίν μαλαμετένεν

Να κοίμαι σ' εγκαλόπο σου σο μαργαριταρένεν ......
την έμμορφον ολ' αγαπουν σαεύνε το χατήρ ν ' ατς

Την άσκεμον κανείς κι 'θελ' ολ' βλαστημούν τον κυρ-ν-ατο ,.....
Τ' ομμάτια μ ' αραεύνε σε η ψη μ ' αροθυμάσαι

Ας έπλανε με ο Θεός σον τόπον ντο κοιμάσαι.....
Κόρη τα ζα ντ' ερίαζες τ' έναν ακο ύει Στεφάνα

Μίαν κι άλλο ας εφίλνα σε κι ύστερα ας απεθάνα ......
Σα Πλάτανα ελείβωσεν σην Τραπεζούνταν βρέχει

Κ' εγώ φογούμαι ασό ματ ' η μάνα μ ' άλλο κ ' έχει.....
'Τον ουρανόν χρωστώ την ψη μ' τον Αδην το κορμόπο μ '

Εσέν την Κόρ Πα ντο χρωστώ και τυραννίας τσ ψυόπο μ'.

AIN�fj ~ΤA

1 9 Σ Β 10

Αιμοδοσία

στην «Καλλιθέα»
Ο Μορφωτικός Σύλλογος ..Η Καλλιθέα» διαθέτει Τρόπεζα ΑΙμα

τος για τις ανάγκες των μελών , των φίλων του και των ανθρωπων

της γειτ ονιός που θα έχουν ανόγκη από αίμα.

Είνα ι μια πρασπάθεια την οπαία πρέπ ει όλοι μας έμπρακτα να ε­

νιοχύ σουμε και να επικρατήσο υμε

Γι' αυτό το Δ .Σ . του Συλλόγου καλεΙ όλο τον κόσμο να δώσει το

παρόν και να σφιερωσει ελόχιστο από το χρόνο του την Κυριακ ή 9
Σεmεμβρίου 2001 στα γραφεία του Συλλόγου στην Πλατεία Καλλι ·

θέας όπου θα γίνει η αιμοδοσία από τις 9 το πρωί έως 1η μετά με­

σημβρινή .

Σημ. n:ApyovaύTη»; Συrxαfρουμε το δραστήριο Μορφωτικό Σύλ­

λογο Καλλιθέας και γι' αυτήν την ανθρωπιστική του προσφορά.

ρναι ένα ψαfο παράδειγμα προς μfμηση. •

Α.Κ.Α.

c: ιΝ-
TC'" ' C CO... ΤC ΟΥ"' λΗ

•
με το μωρον.

Αρ νείσα έφεραν το μωρόν. Επέρεν ποπάς έ αν

χαλκόν νερόν, εσέγκεν εκε ί απές δυο τρία φοράς το

μωρόν, είπεν κ' ένα δύο τροπάρια ντο ηξερεν ατά ι­

μπσά -ψπσό κ' επεκεί ετελείωσεν . Ει<άτσεν σο τρα­

πέζ, έφαεν, έπιεν, επήρεν κ' έναν μετζητιέτ. Αρ εχπά­

στεν να φεβ . Την ώραν ντο έφεβεν κ' επόρεσεν να

φέρι ατο σον λογαριασμόν.

- Ευλογημέν, χριστιανοί, εσείν εχπάραξετε με με

τον θάνατον τη παιδί. Καλά κ' εφώτσαμ ' ατό , ένας

ποπάς κι άλλο αν ερτοι αδακές δος τ' ατόν έναν νε­

ρόν κι άλλο .

Εναν ημέραν σιτεκάθουμες απέσ ' σο καλύβ' ση

Τζιάτζια σον παρχάρ, σην Τσούχαν, με τον αδελφομ

τον Γιάννεν και τον Στενόν τον Πάντζιον , εμπαίν α­

πές ο Γιάννες Αλεξαντρέτες, είνας ατοσίκος τρία κα­

ρούmα όθρωπος, αλλά τρανός μεσελτσής και λογο­

θέτες, με έναν κι άλλον εντάμαν.

Τ' υστερνά ετέρεσαν, μεσημέρτς εγέντον , και ορί­

στε κι λέγωμ -στς να φάζομ -στς, εσκώθαν να πάνε.

Ετυχεν τα φαγοσίας να τελειώνε , γιατί τον πουρνόν

θα εκστηβαίναμε σο Σόκουμ .

Ο Αλεξαντρέτες ο Γιάννες σττ έ­

βγα ινεν ασό καλύ β, εμουρδούλ­

τσεν: 'Εξήλθον από το σπήλαιον οι

πειναλαίοl λέοντες'!

2. Παρχάρ τη τζιατζιά
,

σοεοχουμ

•»σ

ΙΩΑΝΝΗΣ Α. ΜΕΛΕΤΙΔΗΣ

Οικονομολόγος - Συγγραφέας

Θουκυδίδη 2 • Τηλ . Ι03311 25.282

Βέροια (ΤΚ 59100)

ΕΚΔΟΤΗΣ » ΔΙΕνθΥΝΤΗΣ

ΕγΞΕIΝΟΣ ΛΕΣΧΗ ΒΕΡΟΙΑΣ

Γωνία 16ης Οκτωβρίου - Διός

Τηλ. (0331) 28.356 - Βέροια - ΤΚ 59100

ΑΡΓΟΝΑΠΗΣ
ΜΗΝΙΑΙΑ ΕΦΗΜΕΡΙΔΑ

ΤΗΣ ΕΥΞΕIΝον ΛΕΣΧΗΣ ΒΕΡΟΙΑΣ

ΙΔΙΟΚΤΗΣ ΙΑ

Του λ. oνouφριόδη

ν παλαι ν αιρ ν ι ΠΟΠ ζ ρι α υρηου-

αν κσι για επ ντρευεν νεις, για να εβαφτιζεν

ε ν παι ιν τρε ν ημέρας ως ημ ρας για να ευρήκ

π πα . . . ,
Σ ναν ριον Πα ετυχεν να γεννηεται εναν μω-

ρον π ό α υνατον κι αρρωστιόρκον.

Για να μη αποθαν αβόφτιγον, εστειλαν έναν ερΙφ

. αραεβ ποπόν . Ερ(φς όμαν έτΡεξεν αδά κι ακεί,

παuθ κ' ύρεν ποπαν .

Σfτια ε υριζεν ενταμωσεν σον δρόμον έναν γέρσν

γυρεβον, με όσπρα γενεια κ' εναν μακρύν μαύρο

παλ ν, με το τοστουράκ σο χέρν-στ. Εθαρρεσεν πο­

πα εν, επήεν σούμα-τ. εκαλημέρτσεν ατόν, εφίλε­

σεν το χερν-ατ και ε(πεν ατόν:

. Πότερν, την ευχη-σ να έχω. Ελα ας πάμε βαφτi­

ζουμε ενα μωρον αρρωστον, εσσκι αποθόν το μαύ-
• • •

ρο ,α βQφτιζOματO να μη απομενωμε αφκα σο ΚΡΙ-

μαν .

Ο γυρεβόν πολλα κ' ενούντσεν αυτο. Επήεν με
, .

τον εριφ σο σπιτ τη μωρου .

Αμον ντο είδαν αυτόν οι χωρέτ, εσκώθαν ολ' σο

ποδάρ, εχειροφίλησσν αυτόν.

- Ασον ουρανον ντ' εράεβα, ση γην εύρα το, ενού­

ντσεν ο ερίφς και λέγιατς μ' έναν θυμόν:

- Αφηστεν το χεροφίλεμα και φέρτεν ας βαφτiζω-

ΔΙΑΧΕΙΡΙΣΤΗΣ

ΕγΞΕIΝΟΣ ΛΕΣΧΗ ΒΕΡΟΙΑΣ

Γωνία 16ης οκτωβρίου - Διός

Τη λ. ΙΟ33 11 28.356 • Βέροια - ΤΚ 59100

ΕΤΗΣΙΑ ΣΥΝΔΡΟΜΗ

2.000 δρχ .

ΦΩΤΟΣΤΟIΧΕIΟθΕΣIΑ

ΕΚΔΟΤΙΚΗ ΔΗΜΟΣΙΟΓΡΑΦΙΚΗ ΒΕΡΟΙΑΣ

ΑΦΟΙ ΠΑΤΣΙΚΑ Ε .Ε .

ΒΕΝΙΖΕΛογ 10 - ΤΗΛ . (0331) 66.913 - 61 .160

FAX (0331) 66.979

ΛΕΞιΛΟΠΟ

1. άβρωτα = αφάγωτα

2. αγαθέσα= αγαθή

3. αγάπ = αγάπη

4. αγγείον = ασκός

5. αγέλιν = αγέλη

6. αγίκος = τέτοιος

7. αγκαλώ = καταγγέλω

8. αγληγόρ = βιάσου

9. άγνεφος = αξύπνητος

10. αγουρόπα = αγοράκια

11. αγράπ = αγριαπιδιά

12. άγρεν = άριο

13. αγρομάτη ς = βλοσυρός

14. ογροτερώ = αγριοκοιτάζω

15. αγρότες = αγρότης

1. Το γυρευόν, που δει τον Θεόν δει (ελεών φτωχόν δανείζει Θεώ) .

2. Εναν στόμαν έχομε και δύο ωτiα (Για ν' ακούμε πολλά και να λέμε λίγα) .

3. Τον αρσούζ έλεγαν τόπον κ ' έχομε να μονάζωμέ σε κι εκείνος ερώτανεν "τα τσο­

ρούχια μ' που θα κρεμάνω ; '.

4. Χέρας άλογο , που καβσλκεύ αγρήγορα κστηβαίν (το άδικον ούκ ευλογείται) .

5. Τα παλαιόν τα βουδ εβγάλ' τ' αυλάκ' ( Οι ηλικιωμέναι ξέρουν να κάνουν σωστές

δουλειές) .

6. Εγώ πιτάζω τον σκύλον κ' εκείνος τ ' ουράδ ν' στ. (πιτάζω = το ρ . επιτάσσω = δια­

τάζω) .

7. Δος και την κεσέ σ ' μη δεικνύεις (Δίνε αλλά τη σακκούλα σου μη δείχνεις . Κάνε

με περίσκεψη την φιλανθρωπία) .

Β . Η κοιλία παραθύρια κ ' εχ. Το τρως κι φαίνεται το φορείς φαίνεται (Εκείνο που

τρως δεν φαίνεται αλλ' αυτό που φοράς) .

9. Ατζαμής κι ο τυφλόν έναν εν (Ο ινίδεος και ο τυφλός είναι το ίδιο).

10. Κάθετ' η πομπή σο φόρον και γελά τον κόσμον όλον (Κάθεται η αδιάντροπη
στην αγορά και περιγελά όλους) .

11 . Αούτα τα στενέματα θα έχνε και πλατέματα (Αυτός α ανήφορος θάχει και τον
κατήφορο).

12. Το παλα ιόν το λώμαν φυλάττ ' το καινούργον.
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ΑΓΟΥΣΤΟΝ

Το

Με μια ανάγλυφη παραοτατικ6τητα

δ(νουν 6λη την ψυχοσύνθεση

των ακριτών του Π6νΤου"

~ςι της ~ΦNHΣ ΓIAN~AKOΠOYΛOY

Τα ακριτικά τραγούδια είναι όλα εκείνα τα τραγούδια που είνα ι ε­

μπνευσμένα από την ζωή και τα ηρωικά κατορθώματα των ακριτών.

Ακρίτες ονομάζονταν οι φρουροί των συνόρων, δηλ . των άκρων .

Πρώτος ο αυτοκράτορας Ηράκλειτος αναδιοργάνωσε τα σώματα

των ακριτών για να αποκρούουν τις κατά καιρούς αραβικές εισβο­

λές . Και οι πρώτοι που δέχονταν αυτές τις επιθέσεις ήταν οι φρουροί
•

των συνορων .

Τα πολεμικά κατορθώματα αυτών των ακριτών έγιναν ξακουστά

και θρυλικά και η λαϊκή μούσα τα έκανε τραγούδια . Ακρίτες που δια­

κρίθηκαν ήταν ο Διγενής , ο Αμούρης, ο Μάραντος, ο Βάρδας, ο

Πορφύρης κ.α .

Ετσι ο Ακρίτας έγινε εθνικό σύμβολο, λαϊκός ήρωας και ιτήρε γι­

γάντιες διαστάσεις η φοβερή μορφή του στη λαϊκή φαντασία . Οι διά­

φορες περιπέτειες του, οι ονομαστοί άθλοι του, οι θαυμάσιες νίκες

του πήραν την μορφή του θρύλου που ζωογονούσε και ανανέωνε τις

γεννιές των Ποντίων που μέσα στο πέρασμα των αιώνων ζούσαν α­

νάμεσα σε λαούς αλλόφυλους και αλλόθρηmκoυς.

Επειδή η λαϊκή φαντασία δεν θέλγεται από τους αγώνες ομάδων

ή συλλόγων, αλλά ατόμων, όλα τα σκρσιεά κατορθώματα τα ύμνησε

στο πρόσωπο διαφόρων ηρώων μεταξύ των οπο1ων δεσπόζει το όνο­

μα του Διγενή Ακρίτα .

Ενας ήρωας του ακρmκού τραγουδιού, δεν παλεύει πστέ με ί:νaν,

ή με δύο εχθρούς, αλλά με χιλιάδες: "εφτά χιλιάδες ήσαν ΚΙ εγώ α­

μοναχός".

Το στοιχείο της υπερβολής παρouστάζεται εδώ με όλη του την με­

γαλοπρέπεια. Η έξαρση της παλικαριάς, αλλά και η υπερφυσική δύο

ναμη του πολεμιστή ακρίτα είναι ο αποκλειστικός mκoπός του αιφm­

κού τραγουδιού.

Ο Εθνικός μάλιστα χαρακτήρας του, συνδυασμένος με τις περι­

γραφές μαχών και συμπλοκών, δίνει στα ακριτικά τραγούδια ένα

ρυθμό ακόμη πιο δεμένο, αλλά και mo εmγραμματικό.

Στα ακριτικά τραγούδια οι Πόντιοι δεν παροδέχονται τον θάνατο

ενός ακρίτα, ότι δηλαδή ο θνητός νικήθηκε από τον θνητό, αλλά ο

χάρος τον νίκησε.

Εναν άλλον ακρίτα η ποντιακή ακρmκή μούσα τον ονομάζει "τρι­

σέλλενον, ρωμαίικον παλικάριν". Επίσης σ' όλα τα ακριτικά ποντιακά

τραγούδια προβάλλει έντονο το πνεύμα της συναδέλφωσης, που χά·

ρη σ' αυτή κρατήθηκαν αδιάφθοροι οι Πόντιοι στο πέρασμα των αιώ­

νων.

Το δίστιχο στο ποντιακό ακρmκό τραγούδι προβάλλει σε κάθε

μορφή του: στους γάμους, στα πανηγύρια, στις χαρές, στα γλέντια

και έχει δυο κύρια γνωρίσματα : τον ποιητικό λόγο και την μελωδία.

Και τα δυο αυτά στοιχεία ταιριάζουν πάντα με το νόημα του τρα­

γουδιού δίνοντάς το την ανάλογη δομή του . Το ίδιο άλλωστε παρα­

τηρείται και με τα δίστιχα της αγάπης .

Τα ακρmκά τραγούδια χωρίζονται σε δύο μεγάλες ομάδες: Από

τη μια μεριά όλα τα ακριτικά τραγούδια και από την άλλη όλες οι

διασκευές του έμμετρου μυθιστορήματος που πτλoφoρεiται από το

όνομα του κεντρικού ήρωα "Διγενής Ακρίτας".

Δεν είναι γνωστό βέβαια αν προηγήθηκαν τα τραγούδια ή το έ­

πος . Και φυmκά δεν έχει σημασία ποια άποψη θα δεχθούμε. Γεγονός

είναι ότι ένα ποσοστό τραγουδιών του ακρmκού κύκλου είναι δευτε­

ρογενές και προέρχεται από το θρυμάτισμα του ενιαίου έργου .

Τα ακριτικά τραγούδια γεννιούνται σε μια μεγάλη εθνική σττγμή. " . ~

και στον τομεα της ποντιακης ιστοριας και στον τομεα της ευρωπαl-

κής φιλολογίας .

Αναδημοσίευση αιιό τ/ν εφημι:ρίδcι

"Ενωση Πoντiων''' αριθ. Ψύλλου 89,1984

-ΑΡΓΟΝΑΥΤΗΣ-

,

ο.σ

ξ μενή του περιφερειακου

φι α θ οτο ηνικό στοι-

ι που" αν ια Τ ποuλι " ε ι αν,
στο μα ρα ρ ' νι των τούρκικων

μ ρη Ρωοια , 500 χιλιά -

υ n ντ ύ μη

ς ν ή ς π υ ιομορ

ρα ζητούν να εησ-

Ν ρθοuν κ στην πατρίδα , που. '
μ της τ φουν και συντηρουν γενιες και

γ ς 16 ι δες υν κιόλας '!'τάσεl , OΙK~ '

γ ν ιε οκληρες εχουν βρει προχειρο κατα:

λυμμα στο Μενιδι , στο Λαύριο . στον Κορυδαλλο

και οπω ακουνετοι ζουν κάτω από εξαθλιωμένες

σUΝΘηKες .

Τωρα που αρχιζε ι να βγαίνει στο φως της δη­

μοσιοτηταο το πρόβλη μα των επαναπατρ ισθέ·

ντων συμπατριωτων μας . Τώρα που ο Τύπος και

τα Μέσα Πληροφόρησης, δείχνουν κάποια μεγα­

λUΤΕρη ευαισθησία για τους νέους αυτούς πρόσφυγες, χρέος έχουμε όλοι οι γηγενείς Έλληνες να τους

περιβάλουμε με στοργή και κατανόηση . Η κοινή γνώμη πρέπει να πιέσει την κυβέρνηση να ασχοληθεί

ουοισστικά με το υπαρκτό πρόβλημα .
Αρκετά μας ταλάνισαν τους τελευταίους μήνες τα πολιτικά μας πράγματα .. . Τώρα που κάπως έχουν

καταλαγιάσει με την κυβέρνηση κοινής αποδοχής, ας κοιτάξουμε και τ' άλλα ζητήματα που απασχολούν

την κοινωνία μας. κι επειδή δεν είναι σωστό να τα περιμένουμε όλα απ ' το κράτος, οι διάφοροι κοινωνι­

κοί φορείς, η Κοινοτική Αρχή και κυρίως τα Ποντιακά Σωματεία, ας επιδείξουν έμπρακτα το ενδιαφέρον

τους για τη θέση των ανθρώπων αυτών που ζητάνε καταφύγιο, κάτω από τον φιλόξενο ήλιο της ηατρί­

δος , που είναι και δική τους.

Είναι αδιανόητο να δίνουμε άσυλο σε αλλοεθνείς πολιτικούς πρόσφυγες και να μην αρνιόμαστε τη

φιλοξενία σε Λιβονέζους ΚΙ άλλους Άραβες, σε Πακιστανούς και σ' όλους τους κατατρεγμένους και κα­

λά κάνουμε_ .. και νάχουμε και τους δικούς μας ανθρώπους, τους ομοεθνείς μας, πολλοί απΊ.αυτούς εί­

ναι επιστήμονες, μηχανικο1, ένα δuνaμικό που τα αφήνουμε ανεκμετάλλευτο και σε αj10μόνωση κι εγκα­

τάλειψη!

Ιδού σκληρή πραγματικό τητα ... Μέσο σε πapaιτήγματα, όπου μόνο τρωγλοδίαιτοι θα μπορούσαν να

μείνουν, πασχίζουν οι Πόντιοι εκ Ρωσίας να επιβιώσουν Ι

Και, φυσικά δε λύνονται το προβλήματά τους με ευχαλόγια και μεμονωμένες πράξεις φιλανθρωπίας.

Εδώ χρειάζεται δραστηρι οποίηση ΚΙ άμεση αντιμετώπιση του άλου ζητήματος εκ μέρους της Πολιτείας.

Χρειάζονται, Ρεαλιατικά να παρθούν μέτρα για την προστασία αυτών των ανθρώπων .

κι επειδή μας είναι παλύτιμο το ανθρώπινο αυτό δυναμικό , καιρός είναι να τακτοποιηθεί κάπου μόνι·

μα. Σκέψεις γίνονται και θα ήταν άστοχο να μην υλοποιηθούν , για την εγκατάατασή τους πάνω σ' εκείνο

το μαλακό μας υπογάστριο, την άκρο της ΔUΤΤΚής Θράκης . Εκεί όπου οι μουσουλμάνοι, τελευταία, σνα­

διπλώνονται και ίσως να μaς εmφuλάξουν κάποιες εκπλήξεις δυσάρεστεο , μιας και αυγαταίνουν ονησυ­

)(Ι1ΤΙΚά στο νευραλγικό αυτό σημείο, για το οποίο η τουρκική επεκτατική λαιμαργία έχει πιθανόν για το

απώτερον μέλλον κάποιες βλέψεις.

Οι Πόντιοι της Σοβιετική ς Ένωσης πρέπει να ενθαρρυνθούν . Να τους δώσουμε και κίνητρα ακόμη για

να κατηφορίσουν προς την πατρι'δα . Να τους τοποθετήσουμε φρουρούς ακοίμητους, σαν εκείνους τους

παΙΗ10ύδες μας τους Βυζαντινούς Aκρίrες, KατaKεί ατa σύνορά μας με την άσπονδη φίλη Τουρκία. Πο­

λύ δε περισσότερο που η χώρα μας αντιμετωm"ζει το οξύ εθνικό πρόβλημα , το πρόβλημα της υπογεννη­

τικότητας .

Ο ελευθέριος Βενιζέλος, ο μέγας εκείνος πολιτικός νους , συνέλαβε ορθά την ανάγκη για την ενίσχυ·

ση του ελληνικού πληθυσμιακού δυναμικού, στη Μακεδονία μας και τοποθέτησε τους πρόσφυγες του

'22 και κυρίως το ποντιακό στοιχείο στα άγια MaκεδaνιKά εδάφη .

Να δοθεί στους Πόντιους κλήρος γης, να διευκολυνθούν με δάνεια για την εγκατάστασή τους στις α­

κραίες περιοχές της χώρας, που έχουν ήδη αποψιλωθεί με την 'Αγία Μετανάστευση "Ι!!) της δεκαετίας

του '50. Εκείνη την αιμoρραyiα ας έρθουμε τώρα να θεραπεύσουμε.

Οι Πόντιοι είναι ένα από τα πιο ακμαία και δημιουργικά ελληνικά στοιχεία. Στις Τέχνες και τα Γράμμα­

τα έχουν μία πολύτιμη συμβολή, μιας και δεν έπαψον ποτέ να κουβαλούν μέσα στην ιερή κιβωτό τους

τη μεγάλη πολιτιστική και πολιτισμική κληρονομιά του Πόντου . Στο Εμπόριο έχουν κάνει θαύματα! ..
Δουλευτάρηδες , προκομμένοι, ευφυείς. Και, πάνω απ ' όλα εμφορούνται από ένα φρόνημα υψηλά πα­

τριωτικό . Είναι βοθιά ελληνόφρονε ς, υπερήφανοι για τις ρίζες τους , που ξεκινούν στους απώτερους

χρόνους του μεγάλου Β' Αποικισμού Ι6ος Π.χ. αι .) . κι αργότερα στους βυζαντινούς χρόνους τους ξανα­

βρίσκουμε να γράφουν ιστορία στην ένδοξη γη του Πόντου . Η γλώσσα τους , αδιάψευστος μάρτυρας

της συνέχειας του έθνους των Ελλήνων .

Ο μεγάλος μας Δημήτρη ς Ψαθάς κα ι έγραψε σ' εκείνο το έξοχο χρονικό του η "Γη του Πόντου " τον ε·

mκό αγώνα των Ελλήνων του Πόντου, της αδάμαστης αυτής "ράτσας" που ένα τμήμα της έρχεται τώρα
'ικέτης" στην προγονική εστία,

Ελότε να μαζέψουμε τα παιδιά μας της Διασποράς , που ζητούν καταφύγιο και θαλπωρή στην "Ελλη.
νι'δα γη".

Εδώ και τώρο να αντιμετωπίσουμε, με τον καλύτερο δυνατό τρόπο , το πρόβλημα των επαναπατριζο­
μένων Ποντίων . Είναι χρέος όλων μας, λαού και Πολιτείας .

Ας έρθουμε κι εμεις τώρα συνεχιστές της εθνική ς πολιτικής του μεγάλου Εθνάρχη να εγκαταστήσου .

με τ?υς εκ Ρωσίας Ποντίους στη Δuπκή Θράκη και όσοι απ' αυτο ύς θελήσουν στα νηmά του Αιγαίου .

Γιατι οι lμβριοι και Τενέδιοι που κι αυτοί ήρθαν κατατρεγμένοι από τις "χαμένες πατρίδες " , αντί να εγκα .

τασταθούν σε ακριττκές περιοχές , φρόντισαν οι .. "εθνοσωτήρες" της χούντας και τους έφεραν στο ήδη
κοσμοβριθές Λεκανοπέδιο της Αmκής . Όχι λοιπόν τα ίδια λάθη !

* °AYPIANH" 15-12.1989
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ούς προσφυγικούςσυνοικισμούςτης Αθήνσς, συνοντήσσ.

με μία δεκαπενταριά εκπροσώπουςτων δύο φύλων και ό ­

λων των ηλικιών. Οπως θα περίμενε κανεΙς, 0\ αποψεις

τους δεν ήταν ενιαίες. "Σκέφτομαι να εγκατασταθώμόνιμα

στην Ελλάδα γιατί θέλω τα παιδιά μου να μεγαλώσουνσαν

πολίτες της δικιάς τους χώρας, όχι σαν μειονότητα', μας

δηλώνει ένας 25χΡονος. Ό πατέρας μου θέλει να πάμε

στη Ρωσία, εγώ όμως σκέφτομαι πως αν πάμε εκεί, θα

'ρθεί η ώρα που είτε εμεις είτε τα παιδιά μας θα χρειαστεί

να φύγουμε ξανά κι από κει Καιρός να σταματήσειπια ου­

τή η περιπλάνηση.. .'. 'Εγώ έχω διαφορετική γνώμη' τον

διακόmει μία γυναίκα . 'Θέλω να μείνω εδώ, αισθάνομαι

τον εαυτό μου πολίτιδα της Γεωργίσς . Δεν νοιώθω ξένη σ '

αυτή τη χώρα'.

Η αλληλογραφία που έχουν με τους συγγενεΙς τους οι

οποίοι ήδη έχουν φύγει, η εμπειρία όσων απ' αυτούς εηι­

χείρησαν στο παρελθόν το επίμαχο ταξίδι δεν είναι άλλω­

στε ιδιαίτερα ενθαρρυντικά : Ή Ελλάδα είναι ωραία χώρα

για τους ντόπιους. Για μας όμως, που δύσκολα βρίσκουμε

πραγματική δουλειά , είνοι αλλιώς'.

Ζητάμε τη γνώμη των μικρότερων ηλικιών. Χομόγελο ο­

μηχονίσς, Υστερα μία ιεχρονη κοπέλο παίρνει το λόγο:

'Θυμόμαστε την Ελλάδα, εμείς όμως γεννηθήκαμε και με­

γαλώσαμε εδώ. Ελπίζουμε να μπορέσουμε να κάνουμε κά­

τι εδώ. να συνδέσουμε το μέλλον μας με τη Γεωργία .. .' .

ΕλληνΙ'κές Ισιορικές πόλεις του Πόντου

Η Τραπεζούς. , .
ειναι μια απο τις

σημαντικότερες

πόλεις του Ελ­

ληνισμού του

Πόντου. Μορ­

φωτικό και θρη­

σκευτικό Κέντρο

γνώρισε μεγάλη
•

ακμη στην πε-

ρίοδο της Βυζα­

ντινής Αυτοκρα­

τορίσς . Ευρίσκε­

ται στο ανατολι-
. .

κο τμημα του

Πόντου στις ε ­

κβολές του πο ­

ταμού Άλυος . Υ-

πήρξε μία από τις εμπορικώτερες πόλεις .

Κτίσθηκε το 758 προ Χριστού από 'Ελληνας αποίκους Ίωνας και Αχαιούς . Επί

Ρωμαϊκής Αυτοκρατορίας ( Αδριανού ) έγινε αυτόνομος . Διατήρησε τους ελεύθε­

ρους θεσμούς της μέχρι της επιδρομής των Γότθων (30υ, 40υ αιώνα μ.Χ) ' οπότε
πυρπολήθηκε και καταστράφηκε . Αργότερα ανέκυψε και σναδημιουργήθηκε .

Μετά την άλωση της Κωνσταντινουπόλεως από τους Σταυροφόρους και το δια­

μελισμό των Ευρωπαϊκών χώρων της Βυζαντινής Αυτοκρατορίας ο εκ της Βασιλι­

κής οικογενείας των ΚΩΜΝΗΝΩΝ ΜΕ-ΙΟΣ κατέφυγε στην Τραπεζούντσ με επίλε ­

κτους φυγάδες και ίδρυσε νέο Κράτος : την Αυτοκρατορία της Τραπεζούντος . Το

νέο Κράτος περιέλαβε όλη την ενδοχώρα μέχρι Κάρς και Ερζερούμ προς Νότον

και μέχρι Σινώπης προς Δυσμάς.

Η Αυτοκρατορία Τραπεζούντας διατηρήθηκε μέχρι το 1461, οπότε κοταλήφθη ­

κε από τους Τούρκους επ ί Μωάμεθ του Β'. Σ ' όλη τη διάρκεια της τουρκοκρατίας

η Τραπεζο ύς διατήρησε ακέραιο τον Ελληνικό της χαρακτήρα και την Ορθόδοξο

Χριστιανικ ή της EKκλησiα .

Κατά τον Α' Παγκόσμιο Πόλεμο και συγκε κριμένα το 1916 καταλήφθηκε από

τους Ρώσους αλλά το 1918 ανακαταλήφθηκ ε από τους Τούρκους . Με την κατάρ ­

ρευση της Τουρκίας στο τέλος του πολέμου εκείνο επρόκειτο να ανακηρυχθε ί

πρωτεύουσα του σχεδιαζόμενου Κράτους του Πόντου . Ομως η αναβίωση της

Τουρ κίας με ην εμφάνιση του Κεμάλ Απατούρ κ και το γεγονότα που ακολούθη­

σαν και η Μικρασιατι κή καταστροφή είχαν σαν αποτέλεσμα την οριστι κή απώλεια

της Τραπεζούντος . Ο ελληνισμός της όσος , διασώθηκε από τις διώξεις και τις

σφαγές κατέφυγε στην Μητέρα Ελλάδα , όπως και ο λοιπός ελληνισμός της Μι·

κράς Ασίας .

,

το φαγητό και τα φάρμακα ήταν πολύ φτηνά . Δεν θέλω να

μπω σε πολιτικά θέματα , τότε όμως υπήρχε κρατική υπο·

στήριξη των ανθρώπων. Σήμερα, περίπου 15·20% των ον­

θρώπων χουν χρήματα, οι αλλοι πώς ζουν ακόμα είναι

θαύμα" .

Παρ ' όλα αυτά ο συνομιλητής μας δεν κρύβει τη συ ­

μπάθειά του για το πρόσωπο του Σεβαρντνάντζε : "Γουλό-
• • • •

χιστον τώρα υπάρχει αστυνομια, υπαρχει κρστος, εχουμε

ηουχια . Τα προηγούμενα χρόνια κυκλοφορούσαν έξω τό­

σα όπλα, που δεν τολμούσαμε να βγούμε απ' τα σπίτια

μας με τά τις 7'.
Οσο για τη μετανάστευση. ελπίζει άτι το φαινόμενο εί­

ναι παροδικό κι ότι η αιμορραγία της ελληνικής κοινότητας

θα αντιστραφει με την παλιwόστηση όσων φεύγουν σήμε­

ρο : 'Οι περισσότεροι έχουν φύγει από ανάγκη . Δεν μπα­

ρουν να αφήσουν για πάντα τη γή όπου νεννήθηκον, τον

τόπο όπου έχουν σπίτια. περιουσίες, φίλους. Νομίζω ότι

και για την Ελλάδα είναι καλύτερα να μείνουν οι ελληνικές

κοινότητες εδω .

Η Ελλάδα έχει στρατηγικά συμφέροντα στον Καύκασο

και νομίζουμε ότι σήμερα που η χώρα μας περνά τάσες

δυσκολίες θα πρέπει να υποστηρίξει οικονομικά την ηορσ­

μονή μας εδώ'.

Και τα σχέδια της μόνιμης εγκατάστασης Ποντίων στις

εθνικά ευαίσθητες περιοχές της Ελλάδας: 'Υπάρχουν βέ­

βαια και αυτοί που λένε πως όλοι πρέπει να φύγουμε για

την Ελλάδα. Κανείς δεν πρόκειται να τους εμποδίσει Το

90% όμως θέλουμε να μείνουμε

στη Γεωργία'.

Επιδιώξαμε να συζητήσουμε

για το καυτό αυτό θέμα και με

άλλους Έλληνες της Τυφλίδας.

Στο Ορχέβι , λαϊκό προάστιο

που θυμίζει έντονα τους παλι-

Μία απο τις πιο ονομαστές πόλεις του Πόντου, αποικία και αυτή όπως η Σινώπη , Αμά-

σεια , Τραπεζούς κ.λ,η , των Αρχαίων Ελλήνων από το 740 προ Χριστού ,

Βρίσκεται 130 χιλιομετρα δυτικά της Τραπεζούντας και είναι παραθαλάσσια πόλη .

Ο Ξενοφων στην 'Κύρου Ανάβαση ' (421π.χ. ) την αναφέρει

Οπως είναι γνωστοΕλληνες μισθοφόροι, οι οποίοι με τον στρατό του Κύρου πολεμού­

σαν τον Αρταξέρξη μεγαλύτερο αδελφό του Κύρου , μετά την ήπα και τον φάνο του Κύρου

αποσπόσθηκαν από τον Περσικό Στρατό του Κύρου κα ι με αρχηγό τον -ενοφώντα ύστερα

απο κοπιωδη πορεία πολλών μηνων μέσα από εχθρικές φυλές κατόρθωσαν να φτάσουν σ '

ενα μέρος απ ' όπου αντίκρυσαν την θάλασσα και ανεφώνησαν όλο χαρά 'θάλαπα ... θάλατ­
τα'. Στη θάλασσα έβλεπαν την σωτηρ ία τους και την ασφαλή επιστροφή τοικ ; Ο Ξενοφων

στην 'Κύρου Ανάβαση ' σχετικά γράφει 'Κα ι αφικνούνται πορευό μενο ι εις Κερασούντα τρι­

ταίοι, πόλιν Ελληνίδα επί θολάι "Ι . Σινωπέων άποικον εν τη Κολχίδ ι χώρα . Ενταύθα έμειναν

ημέρας δέκα'. .. Δηλαδή : Βαδίζοντας μετά τρεις ημέρας έφτασαν σε μία πόλη Ελληνική

(την Κερασούντα ) , αποικία των Σινωπέων στην χώρα της Κολχίδος. Εδώ έμειναν δέκα ημε­

ρες .

Η oνoμασiα της Κερασούντας προέ ρχεται από το οπωροφόρο δέντρο ' κερασσέα , που

ευδοκιμεί σ' όλη την περιφέρειά της . Βγάζει πολλά κεράσια ακόμη κα ι σήμερα .

Η Κερασούς μετονομάσθηκε 'Φαρνακε ία' από το όνομα του Βασιλέα Φαρνάκη της δυνα ­

στείας των Μιθριδατών . Οι Μιθριδάτες ήταν Πέρσες στην καταγωγή , αλλά είχαν εξελληνι ­

σθε ι και διοικούσαν την περιοχή με βάση την ελληνική γλώσσα κα ι τον ελλην ικό πολιτισμό .

Κατά την Ρωμαϊκή εποχή ε ίχε κοπεί και ένα ορειχάλκινο νόμισμα που έφερε στη μία

πλευρά το όνομα 'Κερασούς'.

Η πόλη περιεβάλλετ ο από τείχη και στην Βυζαντινή εποχή οι κάτοικο οχυρωμένοι πίσω

από αυτά απέκρουαν τις επιδρομές των διαφόρων βαρβαρικών φυλών .

Στην περίοδο της Αυτοκρατορίας των Κομνηνών (Αλέ ξιος ο Γ') απετέλεσε τμήμα αναπό ­

σπαστο της Τραπεζουντ ας μέχρι της καταλήψεώ ς της από τον Μωάμεθ τον Β ' τον Πορθη­

τήν, το 1468...
Μεγάλη καταστροφή υπέστη το 1764. Ο Ελληνισμός από τις σφαγές των Τούρκων σχε­

δόν αφανίστηκε και οι περιoυσiες των λεηλατήθηκαν.

Η Κερασούντα έχει πάρα πολλά μνημεία ελληνικά , ρωμαϊκά , και βυζαντινής εποχής . -ε­

χωριζει η Ακρόπολη , κάτι παραπλήσιο με την Ακρόπολη των Αθηνών . Περιβάλλεται η Ακρό ­

πολη από βυζαντινά τείχη .

Μέσα στην Ακρόπολη παραθέριζαν μέλη των Βασιλικών οικογενειών του Βυζαντίου και

της Τραπεζούντας .

σ8ΙΙ.8

Στα Υραφε{α της Ομοσπονδίας Ελληνικών

Κοινοτητων rεωΡΥίας, eπo κεντρο της

ΤUφλίδας, μας UΠOδέXεταl ο πρόεδρός της,

Κυριακος 'ορδανίδης,
,

Εκατόν πέντε χιλιάδες τα 1989, auμφωνα
με τα εΠΙαημα eπolxε α, οι 'Ελληνες της

rεωΡΥίας εYKαταeπoθηKανστη χώρα Υια

πρώτη φορά ύστερα από τον ρωσοταυρκι,

κό πόλεμο ταυ 1829, Μητρική Υλώασα τους

άλλοι είχαν τα πονπακα κι άλλοι του ταυρ·

κικ6, Σημερα όλοι ταυς μιλούν κυρίως τα

pωUΙK6,
Σ ' αυτο βοήθησε και η κρατική πολιτικη των τελευταίων

60 χρονων: 'Μέχρ ι το 1937" τονίζει ο κ . lορδανίδης , 'ε ίχαμε

δικα μας ε ια, τυπογραφεια , εφημεριδες , θέατρα (μό ­

νο στο Σοχουμι της Αμπχα ιας εΙχαμε δυο ελληνικά κρατι­

κα θ ατρα) . Μετα εκλεισαν άλα, με εξαίρεση το 1960·61.
οταν για δυο χρ νια λε ιτούργησαν εδώ ελληνικά σχολεία.

Τότε εμαθα κι εγώ τη γλώσσα '.

Σήμερα , η κατάσταση ειναι αρκετά διαφορετική . Από το

1981, στη Φιλοσοφικη Σχολή της Τυφλίδας , λειτουργεί νε­

ο ηVlΚό τμήμα και σε 20·25 σχολεία . τα ελληνικά διδά­

σκονται σαν ξι:.νη γλώσσα· 'δεν ξερουμε σε πόσα ακρι­

βώς γιατι τα πραγματα αλλάζουν συνεχώς εδώ , τόσοι και

τόσοι φευγουν κάθε μερα για την Ελλάδα και τη Pωσiα'.

Συμφωνα με τα στοιχεία της Ομοσπονδίας . 30 με

40.000 Πόντοι της Γεωργίας έχουν εγκαταλείψει την χώρα

αναζητωντας αλλού την τύχη τους . Τα αίτια είναι κυρίως

οικονομικά: 'Πρόκειται για καταστροφή . Μιλάω για όλους

τους Γεωργιανούς , αφού όπως λέμε εδώ 'στο καζάνι που

βράζει δεν υπάρχει κρύα θέση'. Οι μισθοί και οι συντάξεις

έχουν καταντήσει συμβολι κοί πια . Πριν από 7·10 χρόνια ,
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Για τ/ν aνnyρaφή

κ.ΜΨIΔΗΣ

Αναδημοσίευση από τ/Υ "Ενωση Πoντίcιιν"

αριθμ. Ψύλλου 89,1984.

Στους τερσανέδες αuτοuς των Σουρμένων έφθασαν να

κατασκευάζωνται γολέπες χωρητικότητας μεγάλης, έως

180 τόνων , της σχετικής εργασ ίας διαρκούση ο περί το

δύο χρόνια . Η αξία των κατασκευαζομένων πλοίων εκυμαί­

νεπο μεταξu των 200 και 1000 χρυσών λιρών , αναλόγως

της χωρητκότητας .

Την πρώτη έναρξη των ναυπηγικών εργοσιών στα

Σούρμενα η παράδοση απαδίδει σε Ασπροθαλασσίτ ες

ναυτικούτ ; ναυαγήσαντας εκεί πλησίον και Kαταφuγόντας

στον λιμένα των Σουρμένων .

Auταί εγκαταστάθησαν στην ενορία Κοινώνηοα ως πο­

ραλιακή και για να εξοικονομήσουν τα προς το ζην ειιεδό ­

θησαν στην τέχνη τους, την ναυπηγικήν, την οποία και εδί·

δαξαν στους άλλους κατοίκους . Την ναυπηγική των Σουρ­

μένων ευνοούσε η αφθονία της ναυπηγικής ξυλείας .

Πλαuσια ήταν τα από Kαστανtές, δάση, των οποίων οι
• • •

κορμοι παρειχον άριστον υλικόν και άφθονον στους ναυ-

πηγοUς.

Τα κατασκευαζόμενα πλοία επωλοuντο ως επί το πλεί·

στον στους Γούρκουο , στη Μαuρη θάλασσα, την Κωνστα­

νnνοuπολη και την ΣμUρνη . Ως εκ τούτου, οι τιερισσότε­

ροι πλοίαρχαι ήταν ιδιοκτήτες Τούρκοι, Ελ/ηνες δε ολίγοι

μόνον , ως οι Χαράλ. Ν . Βασιλειάδης και βραδUτεΡOν οι

γυιοί του Kaπετάν Δημήτρης και Kaπετάν Κώστας, γνω­

στοί σ ' όλα τα λιμάνια της Μαuρης θάλασσας (ο τελεuταί·
•

ος εναυαγησε στα Βουλγαρικά uδατα και πνίγηκε με όλο

τα πλήρωμα του πλοίου του) .

Ρεήζηδες όμως υπήρχαν πολ/οί. Ταξίδευαν δε σε πολ­

λά ρωσmκά λιμάνια : Βστούμ , Σοχοuμ , Πόη, Κέρτς Κ.α. ως

και σ: όλα τα λιμάνtα της Μαuρης θάλασσας και της Α­

φρικης .

. Στα Σούρμενα κατέφευγαν κατά τον χειμώνα , στους

ορμους της Αράκλης και Καρά Τσεενέμ, τα πλοία ως εις

ασφαλή λιμένα .

'~πί τη βόοει των στοιχείων τα οποία Kaτείxoν συμπλη­

ρ~θεντων απ~ τον εκ Σσυρμένων καταγόμενον 9ετή Χρ .

Ρειζ ΤσOυχνtKαν εκ Κοινωνήσης, και την Bαmλικήν κωιο­

σακαλίδου 90ετή , εκ Καρακαντζή, κόρην του Καπετάν Χα­

ραλάμπη.

Μία από ης αρχαιότερες εικόνες της Ορθοδοξίας .

Εργο του Ευαγγελιατή Λουκά.

Το tτoς 380 εγκατέλειψε την Αθήνα και έστησετο θρό­

νο Τι)ς σε μι~ σπηλιά τσυ όρους Μελά του Πόντου , όπυ

παρεμ~ινε επι 1551 xpόνtα, μέχρι τη Μικρασιanκή κατα­

στροφη .

Η Εικόνα σ~θηKε κατά θαυμαστό τρόπο και μετακομί ­

~K~ στην Αθήν? το 1931 . Τσ 1951 παρελήφθη από τους

oνnoυς , οι οποιοι ανtστόρησαν τη νέα Μονή Παναγίας Σουμελά στο όρος Βέρμιο της Μακεδονίας .

•

ΤΟ ΕθΝIΚΟ

θΡΗΣ ΙΚΟ

ΜΒΟΛΟ

ΤΟΥΕΛΛΗΝΙΣΜΟΥ

ΤΟΥΠΟΝΤΟΥ

κιστι :

κάτσο παραπέρ εεεεΙ

εμ γιάσα γιάσα (τρις)

ελέσε λημγιόσε,

ελtσε λημγιόσε (δις)

Ισταμπολτά nιpKOuγIOU βαρ

ελtσα γιaλέσα

Ιτσιντέ τστλί OOuγIOU βαρ

ελtσα γιαλέσα

Γερ αλTlνό εβλερί βαρ

ελtσα γιαλέσα

εγιαμόλα γιάσα

ισα χόοοοοl

Εεεεε γιαμόλα εγιαμό

γιαμό εγιαμό.

Και αKOλOυθOUΝ tτερoι δεκαπέντε στίχοι :

Κεμιτσί Αλ/άχ κουρταρά

ελtσα γιαλέσα κτλ.

ΛΕΞΙΛΟΠΟ ΑΣΜΑΤΟΣ

Παραπέρ = μαζί

Γιάσα, ελεσά κτλ. = επιφωνήματα

nιpKOuγIOU βαρ = ένα φρέαρ υπάρχει

tτσιντέ τατλί σουνιοα βαρ = μέσα γλυκό νερό έχει

Γερ αληνό εβλερί βαρ = κάτω από τη γη σπίτια έχει

Το τρσνούδι επεκράτησε να ψάλετε στην τουρκική ί·

σως διότι οι πλείστοι των μεταφορέων ήσαν Τούρκοι .

Αξιοσημείωτο είναι ότι το τρaγοuδι αuτό ετρaγoυδείτo
•και εις τους γαμους , την σηγμή κατά την οποία επήγαιναν

εις προίmάντηmν του γαμπροu κρστούντεο δίσκο περιέ­

χοντα μίαν όρνιθα ψημένη σκεπασμένη με χρυσόχαρτο

και διάφορα άλλα φαγητά και γλυκίσματα.

Συν τω χρόνω δμως, όταν ηuξησαν οι ναυπηγικές σιισι-
• • • •

τησεις του τοπου , παρεστη αναγκη να κατασκευασθώσι

μεγάλες βάρκες και γoλtπες.

AUΤΈς βεβαίως δεν ήτο δυνατόν πλέον να κστοσκευο­

σθώσι στον χώρο των παλαιών ναυπηγίων δια δuο λό­

γους , πρώτον διότι απείχον αuτά μια περίπου ώρα από

της παραλίας και δεύτερον διστι δεν θα ήταν δυνατή η με­

ταφορά μεγάλων πλοίων δια μέσου των στενών και δοιδα­

λωδών δρόμων της πόλης .

Δια ΤOUτO κατασκευάσθηκαν νέα ναυπηγεία, τερσανέ­

δες , σης παραλιακές ενορίες, την Κάτω Κοινώνησα Μά·

χνω και Σαργανάντων,όλας τουρκικάς. '

••σ

Παραδόσεις και Θρύλοι

γπήρχε και στον Πόντο η παράδοση η σχετική με

τον δράκοντα και τον Αγιο Γεώργιο, την οποία κστα­

γράφω όπως τη θυμάμαι

Επιστρέφοντας ο Αγιος από μια μάχη, πέρασε από

μια πολιτεία, που στο πηγάδ ι της παραμόνευε ένας

δράκοντας . Κάθε χρόνο έπρεπε η πολιτεία εκείνη να

προσφέρει στον δράκοντα ένα aνθρώπινo θύμα, διαφο­

pεnκά δεν μποροuσαν οι κάτοικοι να πάρουν νερό . Μια

ΧΡOνtά. ο κλήρος έπεσε στη βασιλοποuλα που ήταν μα­

ναχοκορη .

Ο βαmλιάς που τόμαθε πολu βαρu του φάνη .

Το βιό μου όλο πάρτετο και το παιδί μου αφήστε . '

Λαός σηκώθη αναρρίθμητος στο βαmλιά πηγαίνει

Ή δωο'μας το παιδάκι σου ή παίρνομε και σένα.

Πάρτε το και στολίστε το μ' στίμητα λιθάρ ια

και με χΡυσά και αργυρά και με μαργαρ ιτάρια.

Κάντε την wφη και δώστε την στον δράκοντα να την

γλυκομασήσει

Στα μάρμαρα του πηγαδιοu ρίξαν την αλυσίδα

και έδεσαν την όμορφη και ΆτuχΗ κορασίδα .

Αγιώργης εβουλήθηκε, θέλει να τήνε σώσει

και από το άγριο θεριό να την ελευθέρω σει

Αγγελος είσαι στη θωριά και άγιος στη θεότη,

παροκαλώ βοήθα με γενναίε στρanώτη .

Αφες με, κόρη άφες με λίγο unvo να πάρω

κι εΎώ σκοτώνω :ΤΟ θεριό και από δω σε βγάνω.

Αγιωργης εκοιμηθηκε και το θεριό ανεβαίνει,

τ~υ KoPIT.mou τα δάκρυα σαν βρuση κατεβαίνουν.

Σηκω • σηκω αφέντη μου και το θεριό αφρίζει

κι ο ,δράκοντα!; ;α δόνnα ταυ για μtνα ακονίζει

Αγιωργης ε~Kώθη~ε, σαν πoUταν μαθημtνoς,

μια Ko~αρια.τoν xr~σε, τον πήρε μεσ' το στόμα ,

K~Ι παρ ευθυς το ξaπωσε χάμω στης γης το χώμα.

Συρε κορη στο σπίτι σου, oupε εις τους γονείς σου

και πες τους ποιος σε έσωσε σήμερον τη ζωή σου .

-ο βαmλιάς του φώναξε, ο βαmλιάς του λέει:

X~ρισμα το παλ~ μου, χάρισμα το παιδί μου,

x~ισμα κι η κορωνα μου πόχω στην κεφαλή μου- .

Χαρισμα το παλάτι σου , χάρισμα το παιδί σου ,

χαρισμα κι η ~oρ~να σου πώχεις στην κεφαλή σου .

Για πες μου ~ εν~ξε πως λέγουν τ' όνομά σου ,

για,να σου κa,μνω χαρισμα ναν' της αρεσκείας σου ,

Γεωργιε με λέγouνε aπ' την Καππαδοκία

κι αν ~έλεις να κάμεις χάρισμα κάνε μια εκκλησία .

Και βάλε ~αι ζωγράφισε Χριστόν και Παναγία .

Στην δεξι~ τους τη μεριά βάλε έναν καβαλάρη

αρματωμενον με σπαθί και με χΡυσό κοντάρι

ΑιήΥηαη: )(Ρίο ι oc; Τσσρτιλίδης
Κατσyρaφή • EmμέAειa: Ιμερaιoι;

Η ι ι Ρ νouτιΛ ο και οι σχεηκες ναυπηγικές εργα -

ς ουρμ να χρονολογούνται. κστα τα πιθανότερα

μ . απ τα μ σα περ που του 180υ αιωνα .

ΟΙ πρ π;ς ναυπηγικ ς εργαοιες έγιναν στην ενορία
αι νη απο τους αδελφούς ατζηκουκου, τους αδελ-
υς υντουκι ας, τον Χρηστο Σωτηριάδη και άλλους ο-

μ ις της ιδιας ενορίας, που περιοριζονταν κατ' αρχάς
στη καταο υη μικρων λtμβων, μήκους 6-8 πήχεων, οι ο­

πol εξυπηρετούσαν μικρές αλιεUΤΙKές επ ιχειρήσεις.

Οι βάρκες αυτές μετεφέροντο από τα πρωτόγονα ναυ­

πηγ& α στην παραλία, δια μέσου των aτενών δρόμων της

π ς, όχι με πολ/ην μεγάλην ευκολία. Κατά την μεταφσ ­

ρά , η οπο(α ειχε κάποιο πανηγυρικό χαρακτήρα, εψάλλετο

από τους εκτελοι)ντας αυτήν το κατωτέρω τρaγοuδι τουρ-

-
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